Geschichte, Literatur und Theologie des Neuen Testaments
Sitzung 13: Lukas — Charakteristika von Lukas
Von Dr. Ted Hildebrandt

A. Uberblick und Einleitung [00:00-2:38]

A: Kombiniert AC; 00:00-7:57; Menschlichkeit/Gottlichkeit Christi

Willkommen zuriick! Dies ist die zweite Vorlesung in unserer Reihe zum
Lukasevangelium. Bisher haben wir uns mit Lukas' historischem Hintergrund und seiner
Beziehung zu Paulus beschéftigt. Wir haben festgestellt, dass er nun Jude war und
wahrscheinlich in Troas auf der zweiten Missionsreise des Apostels Paulus (im
Nordwesten der Tiirkei) mitgenommen wurde. Von dort reiste er weiter nach Philippi.
Lukas blieb in Philippi, bis Paulus ihn auf der dritten Missionsreise mitnahm und nach
Israel brachte. Dort forschte Lukas vermutlich intensiv, wiahrend Paulus nach seiner
Gefangennahme in Jerusalem einige Jahre in Cdsarea im Gefangnis sa. Wir haben auch
erwihnt, dass Lukas wahrscheinlich Maria und andere Personen befragte. Lukas war
Arzt, und Paulus nennt ihn ,,den geliebten Arzt“. In der Apostelgeschichte 27 wird er
auBerdem auf der Schiffbruchreise nach Rom erwéhnt.

Lukas ist also Historiker, er schreibt historisch, sagten wir. Wir haben uns Lukas
1,1-4 genau angesehen, wo Lukas erwdhnt, dass ihm viele andere Berichte bekannt sind.
Wir wissen also, dass Lukas andere Berichte kannte und sie verwendet. Er spricht
insbesondere iiber die Augenzeugen und hat offenbar auch welche befragt. Wir
vermuteten damals, dass Maria wahrscheinlich eine von thnen war, da Lukas ihre
Geschichte zu erzéhlen scheint und man ihre Stimme hort.

Wir kommen nun zu den Besonderheiten des Lukas-Evangeliums und haben
bereits iiber Lukas' Betonung des Heiligen Geistes gesprochen. Lukas verfasste das
Lukas-Evangelium und die Apostelgeschichte. In diesem Buch spricht er iiber den
Heiligen Geist, und wie wir beim letzten Mal gesehen haben, kommt der Heilige Geist
auf verschiedene Menschen. So sahen wir, wie der Heilige Geist auf Johannes den

Taufer, Zacharias, den Vater von Johannes dem Téaufer, Maria, Simeon und Jesus selbst



kam. Apostelgeschichte 2 ist wahrscheinlich die bekannteste Passage tiber Pfingsten.
Dort wird beschrieben, wie der Heilige Geist herabkommt, die Menschen in Zungen
reden und die Apostel den Heiligen Geist empfangen — 40 Tage nach Jesu Himmelfahrt ,
und 50 Tage spater war Pfingsten. Apostelgeschichte 2 ist also beriihmt fiir seine
Darstellung des Heiligen Geistes.

B. Die Gottlichkeit und Menschlichkeit Christi [2,38-4,44]

Heute wollen wir diese Eigenschaften abschlieBen, und ich arbeite mich gerade
durch dieses Akrostichon: HH CDS S P P So dhnlich, damit du es einfach so
organisieren kannst, und wir gehen dieses Akrostichon durch. Das Lukasevangelium
greift die Menschlichkeit Christi auf, und das ist fiir uns als Christen wichtig. Wir haben
diese Spaltung: Sdkulare Menschen, Angehorige anderer Religionen, lieben Jesus als
guten Propheten, alle lieben den liebevollen Jesus, der sagt: ,,Vergib deinen Feinden
siebzigmal siebenmal®, Liebe, Giite, Liebe deinen Nachsten wie dich selbst und so
weiter. Sie lieben den liebevollen Jesus, die Seligpreisungen, die Bergpredigt, das Gebot,
die andere Wange hinzuhalten. Alle lieben also Jesus, den menschlichen Propheten. Aber
sobald man sagt, Jesus sei Gott, dann gibt es plotzlich grof3e Probleme mit dem Islam und
anderen Religionen. Jesus Christus ist Gott in Menschengestalt. Das ist schwer fiir die
Menschen, und wenn sie Jesus als guten Propheten lieben, konnen sie ihn nicht als Gott
anerkennen. Selbst liberale Kritiker konzentrieren sich oft auf die Menschlichkeit Christi
und sagen, die spétere Kirche habe ihn zu einem Gott gemacht. Anfang des 20.
Jahrhunderts sagte man so etwas, und das ist bis heute so. Deshalb haben wir als Christen
oft die Gottlichkeit Christi betont: ,,JIm Anfang war das Wort [ Logos ], und das Wort war
bei Gott. [Jesus] war bei Gott, und das Wort war Gott.” Und wir haben unzéhlige weitere
Stellen, die seine Gottlichkeit belegen.

Lukas hebt hier Jesu Menschlichkeit hervor, und ich denke, das ist fiir uns als
Christen sehr wichtig: Jesus war ein Mensch. Manchmal fiirchte ich, wir vergdttern ihn

so sehr und konzentrieren uns so schr auf seine Gottlichkeit, dass wir seine



Menschlichkeit vernachléssigen.

C. Jesus gewinnt an Weisheit und Statur [4,44-7,57]

Hier ist also Lukas und das sagt er. Es ist ein bekannter Vers, den Lukas zitiert:
,,und Jesus nahm zu an Weisheit, Jesus nahm zu an Weisheit.” Mit anderen Worten : Er
war nicht von Anfang an weise, sondern ,,nahm an Weisheit und an GroBBe zu*. Wir
konnen verstehen, dass Jesus als Baby geboren wurde, nicht als 1,80 Meter gro3er Mann.
Er wuchs an Grofe, aber auch an Weisheit — das sollten wir bedenken, ebenso wie seine
,,Gnade be1 Gott und den Menschen®. Ich mochte tiber dieses Wachstum an Weisheit
nachdenken. Ich denke, es ist wichtig fiir uns als Christen, dariiber nachzudenken.

Als Jesus als Baby geboren wurde, als er aus dem Mutterleib kam und am achten
Tag beschnitten wurde, konnte er da schon Hebrdisch? Man konnte sagen: ,,Er ist Gott in
Menschengestalt®, aber er war auch ein Mensch. Das ist ein wichtiger Punkt. Jesus
musste Hebréisch, wahrscheinlich auch Araméisch und Griechisch lernen. Ich schitze, er
war mindestens dreisprachig, und das waren die damals gebrduchlichen Sprachen. Er
musste diese Sprachen also lernen, und das wirft eine weitere Frage auf: Wenn Jesus
diese Sprachen konnte, musste er dann nicht auch die Heilige Schrift lernen, wie jeder
andere auch? Zugegeben, er hatte einen besonderen Verstand, sein Verstand war nicht
von Siinde getriibt, aber dennoch kannte Jesus die Heilige Schrift bei seiner Geburt, mit
einem Jahr, nicht und musste sie lernen. Man musste ithm alles beibringen und thm Lesen
und Sprechen beibringen.

Dann stellt sich eine weitere Frage: Jesus musste lesen und sprechen lernen, er
musste die heiligen Schriften selbst studieren, aber wie stand es mit seinem
Selbstverstandnis? Wann verstand Jesus, dass er der Messias war? Entwickelte sich sein
Verstindnis seiner Messiaswiirde im Laufe der Zeit? Anders gesagt: Als er mit einem
Jahr geboren wurde, dachte er wahrscheinlich noch nicht an seine Goéttlichkeit, seine
Menschwerdung, seine Messiaswiirde und seinen Tod am Kreuz. Wie also gelangte er zu
diesem Selbstverstandnis? Ich denke, das ist ein sehr wichtiger Aspekt. Man sollte also

Jesu Entwicklung im Hinblick auf sein Denken und seine Menschlichkeit als Mensch



betrachten. Jesus war ein Kind, ein jiidisches Kind, und wuchs heran. Die Menschlichkeit
Christi zu verstehen, ist daher von groer Bedeutung. ,,Jesus nahm zu an Weisheit, Alter
und Gnade bei Gott und den Menschen. Ich meine, manchmal gehen wir voreilig davon
aus, dass Jesus mit 30 oder wie alt er auch immer war — also 30 bis 32 Jahre, als er in
Galilda erschien —, schon alles Mogliche wusste und ein unglaubliches Verstiandnis
besaB3. Aber wir erkennen, dass er als Kind erst einmal wissen musste, was seine Aufgabe
als Messias war. Das ist, glaube ich, ein wichtiger Punkt, iiber den wir nachdenken

sollten.

D. Die Menschlichkeit Christi — Genealogie [7:57- 10:01]

B: DF kombinieren; 7:57-15:56; Menschheit und besondere Wunder

Nun folgen einige weitere Aussagen von Lukas, die die Menschlichkeit Christi
betonen. Bei Matthdus beginnt der Stammbaum in Matthaus 1,1 mit ,,Jesus Christus, der
Sohn Davids* und verweist auf David, da Matthdus zeigen mochte, dass Christus Konig
ist. Er verkniipft den Stammbaum also mit David, und wir haben bereits erwéhnt, dass die
Zahl 14, 14 und 14 wahrscheinlich fiir David steht. Das ist wichtig. Abraham war der
Sohn Abrahams und erfiillte somit die abrahamitische Verheiung, in die ganze Welt zu
gehen und allen Vilkern zum Segen zu sein, gemiaBl dem abrahamitischen Bund und dem
Bund, der David auf dem Thron gegeben wurde. Bei Lukas ist dies anders; Lukas ist ein
Nichtjude. Er ist nicht so sehr in die jiidischen Lebensanschauungen eingebunden,
obwohl er lange genug mit Paulus zusammen war, um wahrscheinlich einiges davon
aufzuschnappen. Aber bei Lukas lésst sich die Genealogie nicht nur auf David oder
Abraham zuriickfiihren, sagen wir 2000 v. Chr. bzw. 1000 v. Chr., sondern bis zu Adam.
Er zeigt, dass Christus ein Mensch war, indem er die Genealogie bis zu Adam
zuriickverfolgt. Das finde ich interessant.

Es gibt auch eine weitere frithe Geschichte iiber Jesus: Als Jesus zwdlf Jahre alt
war, wurde er — vermutlich zu seiner Bar Mitzwa — in den Tempel gebracht. Erinnern Sie
sich, dass seine Eltern ihn dort zuriickgelassen hatten? Als sie zuriickkamen und ihn

sahen, lehrte er mit zwolf Jahren im Tempel. Seine Eltern waren verbliifft und fragten:



,Wir haben dich tiberall gesucht! Wo warst du denn?** Er antwortete: ,,Ich muss im
Auftrag meines Vaters handeln.* Diese Geschichte, die ihn mit zwolf Jahren erzihlt, ist
einzigartig und nirgendwo sonst zu finden. Sie steht im Lukasevangelium. Lukas betont

die Menschlichkeit Christi und berichtet, was Christus mit zwolf Jahren im Tempel tat.

E. Die Menschlichkeit Christi — Synagoge und Emotionen [10:01-12:27]

Hier ist noch eine Stelle, die erwdhnt: ,,Wie es seine Gewohnheit war* in Kapitel
4, Vers 16: ,,Wie es die Gewohnheit Christi war, ging er in die Synagoge.* Jeden
Schabbat, von Freitagabend bis Samstag, besuchte Jesus also den Gottesdienst in der
jidischen Synagoge. Ich denke, dieser Vers in Lukas 4, Vers 16, der besagt, dass Jesus in
der Synagoge war, wie es seine Gewohnheit war, ist auch fiir uns ein wichtiger Punkt. Ich
weil, dass ich als Kind manchmal Schwierigkeiten hatte, in die Kirche zu gehen.
Manchmal ging ich hin und dachte: ,,Ich lerne hier wirklich nichts*, und so spielte ich
den Gottesdienst herunter. Aber hier sehen wir Jesus, wie er in die Synagoge ging, und
ich kann sagen, dass Jesus zu dieser Zeit wahrscheinlich viel mehr wusste als der Rabbi,
und trotzdem ging er jede Woche in die Synagoge. Ich denke, das ist ein entscheidender
Punkt, der uns seine Lebensgewohnheiten verdeutlicht. Wenn Jesus selbst regelméfig in
die Synagoge ging, um mit dem Volk Gottes zusammen zu sein, dann sollten wir meiner
Meinung nach ebenfalls wochentlich mit dem Volk Gottes zusammenkommen. Lukas
berichtet also, dass Jesus, wie es seine Gewohnheit war, in der Synagoge war.

Lukas iiberliefert auch einige sehr beriihrende Stellen, wie Jesus den Olberg
hinaufsteigt und nach Jerusalem hinabsteigt. Als er den Olberg hinabsteigt, weint er iiber
Jerusalem: ,,Jerusalem, Jerusalem, du hast die Propheten getdtet! Ich hétte dich sammeln
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wollen wie eine Henne ihre Kiiken, aber ihr wolltet nicht!* So zeigt Jesus sein Mitgefiihl
fiir Jerusalem, obwohl er wusste, dass er dort sterben wiirde. So wie Jerusalem die
Propheten getotet hatte, wiirde es nun auch ihn téten. Und obwohl er das wusste, geht er
seinem Schicksal entgegen, sieht man sein gro3es Mitgefiihl.

Man sieht die Qualen Jesu im Garten Gethsemane, wie er betet: ,,Vater, nimm

diesen Kelch von mir, Vater, nimm diesen Kelch von mir.* Dann kommt Judas und verrét



ihn im Garten Gethsemane, am FuBe des Olbergs, inmitten der Olivenhaine. Lukas greift
viele dieser menschlichen Geschichten Jesu auf, und es ist wirklich wunderbar, absolut
wunderbar, dass Lukas dies tut. So wird die Menschlichkeit Christi im Lukasevangelium

betont, und das ist gut so.

F. Besondere Wunder — Die Witwe von Nain [12,27-15,56]

Nun zum Thema D: Lukas liefert uns hier viele einzigartige und besondere
Inhalte, darunter siebzehn Gleichnisse, die nur bei ihm vorkommen. Wir werden gleich
genauer darauf eingehen, aber es sind siebzehn Gleichnisse, die nur bei ihm zu finden
sind. Auch Wunder werden in Lukas erwéhnt. Es gibt eine Reihe solcher Wunder. Die
siebzehn Gleichnisse, die nur bei ihm vorkommen, finden sich hauptséichlich in den
Kapiteln 9 bis 18. Dieser Abschnitt enthélt viele einzigartige Informationen. Sechs dieser
Wunder sind einzigartig, zum Beispiel der Fischfang: Er fordert seine Jiinger auf, ihre
Netze auszuwerfen, und sie machen einen groflen Fang. Auch die Geschichte vom Sohn
der Witwe von Nain ist erwdahnenswert. Ich mdchte mir das genauer ansehen und
schauen, welche Art von Begebenheiten Lukas hier aufgreift. In Lukas 7,11 heif3t es:
,Kurz darauf ging Jesus mit seinen Jiingern und einer groBen Menschenmenge in eine
Stadt namens Nain. Als er sich der Stadt ndherte, wurde gerade ein Toter
hinausgetragen.* Okay, also dieser Mann wird aus der Stadt gebracht, er ist tot. Sie
wollen ihn begraben, und jetzt schaut, was Lukas hier aufgreift. Er ist der Einzige, der
diese Auferstehungsgeschichte aufgreift, aber er sagt, dass dieser Tote der einzige Sohn
seiner Mutter war, und sie war Witwe. Lukas scheint zu erkennen, dass es sich hier um
eine Frau in Not handelt. IThr Mann ist tot, sie ist Witwe; sie ist in dieser Kultur
verletzlich. Sie ist Witwe, das erkennt Lukas. Er sagt nicht einfach nur, dass eine Frau ihr
Kind verloren hat. Er sagt: ,,Nein, diese Frau ist Witwe. Sie hat also bereits ihren Mann
verloren, und nun bemerken Sie auch, dass er darauf hinweist, dass ihr Sohn gestorben
ist. Normalerweise wiirden wir einfach zugeben, dass wir nicht wissen, ob sie noch
andere Kinder hat oder wie die Situation aussieht. Wer kiimmert sich um sie? Aber

beachten Sie, es heillt, dass dieses Kind, das gestorben ist, dieser junge Mann, der



gestorben ist, ihr einziger Sohn war. Lukas greift dieses einzige Kind einer Witwe auf.
Lukas liefert solche Details. Es sind also diese besonderen Details, die Lukas uns mitteilt,
und diese ganze Geschichte ist einfach erstaunlich. ,Eine grofle Menge aus der Stadt war
bei ihr, und der Herr sah sie, sein Herz war voller Mitleid mit ihr, und er sprach: ,,Weine
nicht.“*““ Sie sagen: ,,Das ist keine besonders gute Seelsorge. Man geht zu jemandem,
dessen Kind gerade gestorben ist, und sagt: ,,Weine nicht®, so lernt man es in der
Seelsorge. Aber das tut man nicht. Wenn jemand weint, hort man ihm zu. Man sagt ihm
nicht, er solle nicht weinen, sondern man weint mit ihm . Doch Jesus kommt und sagt:
,»Weine nicht“, denn man weiB3 ja, was er vorhat. Dann geht er hin, beriihrt den Sarg, und
die Tréager bleiben stehen. Er sagt: ,,Junger Mann, ich sage dir, steh auf!* Und da spricht
Jesus zu diesem toten Kind, zwischen zwei Welten. Dieser Junge ist tot, aber Jesus
spricht zur anderen Welt und sagt: ,,Hey, hey, komm zuriick aus der anderen Welt.
Komm zuriick in diesen Korper, steh auf!* Und so erleben wir Jesu gewaltige
Auferstehungskraft: Der Tote setzt sich auf und beginnt zu sprechen, und Jesus gibt ihn
seiner Mutter zuriick. Das ist das unendliche Mitgefiihl Jesu. Jesus nutzt dieses Wunder
und erweckt diesen jungen Mann wieder zum Leben — einfach eine wunderbare
Geschichte. Lukas greift die Einzelheiten solcher Dinge auf und erzdhlt uns besondere

Details.

G. Unterschiedliche Geburtsgeschichten — Shepherds und Elisabeth [15:56-18:37]

C: Kombinierte GI; 15:56-32:00; Unterschiedliche Geburtsgeschichten

Hier sind noch einige andere Geschichten, die Geburtsgeschichten. In den
Evangelien finden wir oft die Geburtsgeschichten Jesu. Die meisten von uns kennen die
Geschichten im Matthdusevangelium. Herodes und die Weisen fragen: ,,Wo ist der
neugeborene Konig der Juden?* Daraufhin schickt er sie nach Bethlehem, und die
Weisen kommen mit Gold, Weihrauch und Myrrhe zu Jesus. Josef und Maria ziehen nach
Agypten hinab und konnen nicht zuriickkehren, weil Herodes Jesus téten will. Herodes
lasst die Sduglinge in Bethlehem tatséchlich toten. Lukas berichtet nicht von den Weisen.

Die Geschichte der Weisen spielte sich wahrscheinlich erst einige Jahre spéter ab. Lukas



erzahlt also, wer als Erster am Ort des Geschehens war, und es stellte sich heraus, dass
Hirten auf dem Feld waren, als Jesus geboren wurde. Die Engel kamen zu einem Hirten
und sagten: ,,Geht nach Bethlehem und seht, was dort in der Stadt Davids geboren ist.*
Micha 5,2: Jesus wurde in Bethlehem in Judda geboren. So kommen die Hirten. Die
Hirten werden weder im Matthdusevangelium noch in den anderen Geburtsberichten
erwihnt. Markus berichtet nicht dartiber. Johannes berichtet nicht dartiber. Nur Lukas
erzdhlt die Geschichten der Hirten.

Ahnlich verhilt es sich mit Elisabeth und Zacharias, den Eltern Johannes des
Taufers: Sie werden nur im Lukasevangelium erwéhnt. In den anderen Evangelien lesen
wir, dass Johannes der Taufer in der Wiiste weilte, Heuschrecken und wilden Honig af3
und die Botschaft verkiindete: ,,Seht, das Lamm Gottes, das die Siinde der Welt
wegnimmt .“ Wir erhalten also diese Berichte {iber Johannes den Téufer in der Bliite
seines Wirkens. Im Lukasevangelium hingegen werden Elisabeth und Zacharias als die
Eltern Johannes des Taufers vorgestellt. Johannes der Taufers Vater glaubte offenbar
nicht, als der Engel die Geburt verkiindete, und wurde darauthin von einem Engel
geschlagen. Er konnte bis zur Geburt des Kindes nicht sprechen. Maria geht dann zu
Elisabeth und den Eltern Johannes des Téufers, Zacharias und Elisabeth, und es heif3t, das
Kind habe in ihrem Leib gesprungen. So finden sich im Lukasevangelium einige
interessante Geburtsgeschichten. Die Geburt Johannes des Taufers fallt zeitlich mit der
Geburt Jesu zusammen; sie wurden altersmifBig nur wenige Monate auseinander geboren.
Johannes der Tdufer wurde spéter bekanntlich enthauptet. Johannes der Taufer wird der
kommende Elia sein, das wiirde Jesus verkiinden. Doch nirgendwo sonst findet man
Berichte iiber seine Geburt. Lukas greift dies auf und erzihlt die interessanten
Geschichten von Zacharias und Elisabeth. So tiberliefert Lukas auch die

Geburtsgeschichten von Johannes dem Téaufer.

H. Unterschiedliche Geburtsgeschichten — Simeon [18,37-21,38]
Und dann ist da noch dieser alte Mann, Simeon. Ich liebe die Geschichte von

Simeon, und ich lese sie mal kurz vor. Er ist ein alter Kauz, der in Jerusalem lebt. Hier ist



Lukas 2,25 ff.: ,,Es lebte aber in Jerusalem ein Mann namens Simeon. Er war gerecht und
gottesflirchtig. Er wartete auf den Trost Israels, und der Heilige Geist ruhte auf ihm.* Wir
haben ja schon gesagt: Da ist Simeon, er ist in Jerusalem, und der Heilige Geist ruht auf
ithm. Der Heilige Geist ist also eines der Hauptthemen des Lukas-Evangeliums. Das passt
also gut. ,,]hm war vom Heiligen Geist offenbart worden, dass er nicht sterben wiirde,
bevor er den Herrn Christus gesehen hitte.*“ Okay, der Heilige Geist sagte ihm also: Du
wirst nicht sterben, du wirst den Herrn Christus sehen, bevor du stirbst. Er ist ein alter
Mann, er wartet auf den Tod. ,,Vom Heiligen Geist bewegt, ging er in den Tempelhof,
und als die Eltern das Kind Jesus brachten, um die Beschneidung nach dem Gesetz
durchzufiihren ...“ — was genau verlangte das Gesetz? Am achten Tag musste der Junge
beschnitten werden. Simeon nahm 1hn also in seine Arme und lobte Gott: ,,Herr, mein
Gott, wie du versprochen hast, lass deinen Diener nun in Frieden scheiden.* ,,Nun
scheide ist im Lateinischen ,, nunc dimittis *“, und es gibt sogar eine Redewendung iiber
diesen Simeon. Er hielt also das Jesuskind, das zur Beschneidung gebracht wurde, und
sagte: ,,Nun kann ich in Frieden scheiden. Dies ist eine Geburtsgeschichte aus dem
Lukasevangelium, die man sonst nirgends findet. Nirgendwo sonst wird Simeon erwéhnt;
diese Geburtsgeschichte findet sich nur im Lukasevangelium. Er scheint also ein Gesplir
fiir die frithen Erfahrungen rund um die Geburt gehabt zu haben. Manche halten es auch
fiir moglich, dass er Arzt war und daher {iber Geburtserfahrung Bescheid wusste. Wer
schon einmal bei einer Geburt dabei war, weil}, dass Geburt und Tod wirklich
bedeutsame Ereignisse sind. Dinge, an die man sich sein Leben lang erinnert, sei es die
Geburt der eigenen Kinder oder der Tod der Eltern und Geschwister. Man erinnert sich
an Tod und Geburt gleichermallen; es sind menschliche Ereignisse von immenser
Bedeutung. Lukas greift dies bei Simeon auf: ,,Geht nun hin, denn ihr habt das Jesuskind
gesehen. Meine Augen haben dein Heil gesehen, das du vor allen Volkern bereitet hast:
ein Licht zur Erleuchtung der Heiden und zum Ruhm deines Volkes Israel.* Die Eltern
des Kindes staunten iiber seine Worte. Hier erhalten wir also einen Einblick in die
Gedankenwelt von Josef und Maria, als ihr Kind gefunden wird. Sie sind sich zunéchst

nicht sicher, was genau vor sich geht. Die Eltern staunten iiber Simeons Worte {liber
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Jesus. Hier finden wir also eine friihe Aussage Jesu, als er acht Tage alt war und im

Tempel lebte.

I. Unterschiedliche Geburtsgeschichten: Anna [21,38-25,23]

Hier ist noch eine: Anna. Anna ist eine dltere Frau. Ich mochte Thnen kurz etwas
iiber sie vorlesen. Anna, das steht in Lukas 2,36 ff. Sie ist auch eine Prophetin. Viele von
Ihnen kennen mich ja bereits aus dem Alten Testament, wo wir iiber Prophetinnen
gesprochen haben. Ein Prophet ist ein minnlicher Prophet, wie Jesaja, Jeremia, Ezechiel,
Hosea, Jona und andere Propheten. Elia und Elisa waren in den Biichern der Konige
bekannt. Aber was ist mit den Prophetinnen? Frauen verkiindeten das Wort Gottes: ,,So
spricht der Herr.“ Was tut ein Prophet? Er sagt: ,,So spricht der Herr.* Und so kommen
wir zu den Prophetinnen. Wenn ich nach Prophetinnen frage, denken viele an Debora aus
Richter 4-5. Dort, in Richter 4, steht, dass Debora eine Prophetin und die Frau von
Lapidot war . Sie war also eine verheiratete Prophetin und fiihrte Israel zu jener Zeit . Sie
sprach Recht unter Deboras Palme. Sie war Richterin und Prophetin zugleich. Sie
verkiindete Gottes Wort und richtete iiber Israel. Wie in Richter 4 beschrieben, fiihrte sie
Israel. Richter 5 erzdhlt von der Schlacht zwischen Barak und Sisera , von Jabin, dem
Konig von Hazor , und von den Ereignissen, die wir bereits besprochen haben. Doch es
gibt noch eine andere beriihmte Prophetin, die eher aus der Zeit um Hiskia und danach,
der Zeit Josias, stammt. In den Konigen findet man Hulda, die Prophetin Hulda. Noch
heute kann man in Jerusalem an den Ausgrabungsstitten der Stidmauer drei in die Mauer
eingelassene Tore sehen, die Hulda-Tore genannt werden. Hulda war also eine Prophetin,
kurz bevor das Volk nach Babylon verschleppt wurde.

Und hier ist nun eine Prophetin. Es gab auch eine Prophetin namens Anna, die
Tochter Phanuels aus dem Stamm Ascher. Sie war sehr alt. Sie lebte nach ihrer Heirat
sieben Jahre mit ihrem Mann zusammen.* Sie war also verheiratet, lebte siecben Jahre mit
threm Mann zusammen und war dann Witwe. Merkst du noch, was ich meine? Lukas
hebt hervor, dass sie Witwe war. Eine dltere Witwe. Es heif3t, sie sei bis zu ihrem 84.

Lebensjahr Witwe gewesen. 84 Jahre waren in dieser Kultur ein sehr hohes Alter. Selbst
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in unserer Kultur ist das alt; meine Mutter ist gerade 80 geworden, und das ist schon
beachtlich. Aber diese Frau war 84 Jahre alt, und in dieser Kultur ohne moderne Medizin
war das wirklich etwas Besonderes. Sie war sieben Jahre verheiratet und hatte dann all
die Zeit ohne Mann gelebt. Sie war 84 Jahre alt. ,,Sie verlie den Tempel nie, sondern
betete Tag und Nacht, fastete und betete. In diesem Augenblick trat sie zu ithnen, dankte
Gott und sprach tiber das Kind zu allen, die auf die Erlosung Jerusalems warteten.* Anna
kommt also hinzu und spricht zu thnen. Sie ist eine Prophetin, sie spricht iiber das
Christuskind, und so entsteht die Geschichte von Simeon und Anna, zwei alten
Menschen, die das Jesuskind begriilen. Das ist etwas ganz Besonderes, und Lukas greift
das auf. Er hat ein sehr menschliches Gesplir dafiir, wie diese alten Menschen die Babys
auf den Arm nehmen. Man sieht das oft in ganz normalen Familien, wo der GroB3vater
das Kind auf den Arm nimmt, und es ist etwas ganz Besonderes fiir das Kind, vom
GroBvater empfangen zu werden. Aber auch GroB3vater und GroBmutter nehmen das Kind
auf den Arm. Man sieht sozusagen beide Generationen. Lukas greift das auf, und es ist

einfach wunderbar. Lukas greift diese Details auf.

J. Beriihmte Lukas-Gleichnisse — Der barmherzige Samariter und der verlorene
Sohn [25,23-28,44]

D: Kombiniere JK; 25:23-32:00; Lukasische Gleichnisse

Nun zu den Gleichnissen. Es gibt siebzehn Gleichnisse, die nur bei Lukas zu
finden sind. Lukas greift diese Gleichnisse auf, und ich mdchte sie euch genauer
vorstellen, um zu sehen, welche davon einzigartig sind und welche ihr unbedingt kennen
solltet. Es handelt sich um bekannte Gleichnisse, die nur bei Lukas vorkommen. Das
erste ist das Gleichnis vom barmherzigen Samariter. Wir werden gleich noch genauer
darauf eingehen, aber das Gleichnis vom barmherzigen Samariter ist ein bekanntes
Gleichnis, das nur bei Lukas zu finden ist. Das solltet ihr kennen. Es ist ein beriihmtes
Gleichnis. Wir werden spéter noch genauer darauf eingehen, aber es ist ein bekanntes
Gleichnis. Das Gleichnis von den Scheunen des reichen Narren ist zwar nicht ganz so

bedeutend wie das vom barmherzigen Samariter, aber es geht um die Scheunen des
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reichen Narren. Dieser Mann ist reich und tiberlegt sich alles genau. Er will immer
groflere Scheunen bauen, und Gott sagt: ,,Hey, das wird nicht viel niitzen, denn deine
Seele wird noch heute Nacht von dir gefordert werden.* Und wenn du tot bist, kannst du
sie, wie man so schon sagt, nicht mit ins Grab nehmen. All diese Zukunftsplédne und der
Bau immer gréBerer Scheunen sind also sinnlos. Er wird sterben, und das zeigt, dass die
Scheune des reichen Narren letztendlich wertlos ist.

Hier ist noch ein wichtiges Beispiel: das Gleichnis vom verlorenen Sohn. In
meiner Generation, in den 60er und 70er Jahren, gab es einen Sanger namens Keith
Green. Er hat ein etwa 15-miniitiges Lied iiber den verlorenen Sohn geschrieben. Darin
geht ein verlorener Sohn zu seinem Vater und bittet ihn: ,,Vater, gib mir Reichtum und
mein ganzes Erbe.” Doch dieser Junge verschwendet das Erbe und landet schlieBlich bei
den Schweinen. Er hat seinen Spal, solange er das Geld hat, das ihm sein Vater gegeben
hat. Er feiert und feiert und feiert, bis tihm das Geld ausgeht. Und als ihm das Geld
ausgeht, verliert er auch seine Freunde. Merkt ihr den Zusammenhang? Als ihm das Geld
ausgeht, verliert er auch seine Freunde. Also isst er nun bei den Schweinen und merkt,
dass dieses Schweinefutter einfach nicht gut ist. Ubrigens: Das Essen bei den Schweinen
ist voller jiidischer Symbolik und steht im Zusammenhang mit dem gemeinsamen Essen
mit Schweinen. Die Juden essen kein Schweinefleisch, das ist natiirlich nicht koscher;
Schinken ist nicht koscher.

Da war also dieser Mann, so erniedrigt, dass er mit Schweinen a3, und er sagte: ,,
Hey, ich gehe zuriick zu meinem Vater, denn selbst die Diener in seinem Haus
bekommen besseres Essen als das.* Also ging er zuriick, und der Vater lief ihm entgegen,
hieB ithn willkommen. Der Vater legte dem Sohn ein Gewand um und veranstaltete ein
Fest fiir thn. Der Vater schlachtete das geméstete Lamm fiir ihn.

Und dann taucht plotzlich der dltere Bruder auf, der all die Zeit treu war, und wird
eifersiichtig: ,,So ein Fest hast du mir noch nie ausgerichtet.” Dieser éltere Bruder, der,
wie viele sagen wiirden, typisch flir die Phariséer ist, darf nicht an der Freude des Vaters
teilhaben, wenn jemand bereut und zuriickkehrt. Gott, der Vater, nimmt diesen

verlorenen Sohn wieder auf, und so waren wir in gewisser Weise alle schon einmal



13

Verlorene. Diese herzliche Aufnahme durch Gott ist ein wunderbares Bild dafiir, dass wir
oft unsere eigenen Wege gehen, Schlechtes tun und dann zu Gott zurtickkehren. Er
vergibt uns und umarmt uns liebevoll. Wie man so schon sagt: Da sind 99 Schafe und
eines ist verloren. Der Vater geht hinaus, sucht es und rettet es. Das ist der verlorene
Sohn, der verlorene Sohn. Dieses Gleichnis vom verlorenen Sohn und vom barmherzigen

Samariter sollte man kennen.

K. Beriithmte Gleichnisse — Die Witwe, Lazarus und der Zollner [28:44-32:00]

Die Geschichte von der Witwe und dem Richter handelt von einer Witwe. Wir
werden sie spéter im Zusammenhang mit dem Gebet betrachten. Im Grunde genommen
beldstigt diese Witwe den Richter unauthorlich — ich glaube, das ist es, was ich sagen
will. Was hat es mit diesem stdndigen Norgeln auf sich? Es funktioniert, deshalb tun es
die Leute . Und so norgelt diese Frau unauthdrlich an dem Richter herum, bis dieser
schlieBlich sagt: ,,Wissen Sie, ich fiirchte weder Gott noch Menschen. Diese Frau norgelt
und nervt mich, deshalb werde ich ihr Recht geben, nur um sie loszuwerden.* Dann
wendet sich die Geschichte und zeigt, wie viel mehr unser liebender himmlischer Vater
uns geben wird, worum wir bitten, wenn wir mit derselben Beharrlichkeit wie diese
Witwe zu ihm kommen. Beachten Sie noch einmal, wer zum Richter kommt: Es ist eine
Witwe. Eine Frau, die ihren Mann verloren hat, ist in dieser Kultur sehr verletzlich. Sie
geht zum Richter, der Richter muss ihr kein Recht geben, weil sie in der sozialen
Hierarchie weit unten steht, und doch bekommt sie durch ihr Drangen, was sie will, und
so ist es ein Beispiel fiir das Gebet.

Nun, der barmherzige Samariter — das hier miissen Sie wissen. Der verlorene Sohn
ist ein grofBBes Gleichnis, das andere grof3e Gleichnis ist das von Lazarus und Dives. Wir
werden tiber die Vorstellung der Holle im Lukasevangelium sprechen, und bei diesem
Gleichnis von Lazarus und Dives — beachten Sie, dass Dives im Text nicht namentlich
erwahnt wird — gibt es einen reichen Mann, und dieser reiche Mann ist Dives, und
Lazarus. Lazarus ist ein armer Bettler, der den Mann um Essen bittet und die Kriimel isst,

die unter seinen Tisch fallen. Lazarus ist ein Bettler. Das ist nicht der Lazarus, den Jesus
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von den Toten auferweckt. Dies ist ein Gleichnis. Es ist interessant, dass Lazarus, der
arme Mann, namentlich erwdhnt wird, der reiche Mann aber nicht, obwohl ihm die
Kirche spater den Namen Dives gegeben hat, aber im Text wurde er nicht namentlich
genannt. Was passiert, ist, dass beide sterben, sodass Lazarus in diesem Leben arm ist
und der reiche Mann wohlhabend ist. Sie sterben, die Rollen tauschen sich, und so
befindet sich der reiche Mann nun in der Holle, wahrend Lazarus im Himmel in
Abrahams Schof3 weilt. Der reiche Mann beginnt zu fragen — und darauf werden wir
spater noch einmal eingehen, wenn wir iiber Himmel und Holle sprechen —, dass er
Lazarus bittet: ,,Konntest du mir etwas Wasser davon geben ? Ich verbrenne hier.” Er ist
ja bereits tot und verbrennt. Er sagt: ,,Ich mochte zuriickgehen und meinen Briidern von
diesem Ort erzdhlen, damit sie nicht hierherkommen. Geh zuriick und warne meine
Briider bitte.“ So entsteht diese Geschichte, die im Grunde von der Holle handelt. Es ist
ein Gleichnis iiber die Holle, das man nirgendwo sonst findet. Es ist ein beriihmtes
Gleichnis. Dies sind wahrscheinlich die drei bekanntesten Gleichnisse, die ich euch gerne
vorstellen mochte: das Gleichnis vom barmherzigen Samariter, das Gleichnis vom
verlorenen Sohn und das Gleichnis von Lazarus und dem reichen Mann.

Als Nichstes folgt das Gleichnis vom Pharisder und dem Zdllner. Auch dies ist ein
Gleichnis iiber das Gebet, das wir spiter im Zusammenhang mit dem Thema Gebet
betrachten werden. Der Phariséder betet zu sich selbst; er ist so selbstgerecht, dass er Gott
dafiir dankt, nicht wie die anderen Menschen zu sein. Der Zollner hingegen schlédgt sich

'EC

an die Brust und spricht: ,,Herr, sei mir Stinder gnéadig!*, und spricht dabei das
sogenannte Jesusgebet. Man erkennt also, welche Statusunterschiede hier thematisiert

werden.

L. Warum Jesus Gleichnisse benutzte [32:00-34:26]

E: Kombinierte LP; 32:00-47:34; Jesus und Gleichnisse

Okay, das waren also einige dieser einzigartigen Gleichnisse. Jetzt mochte ich mir
die Gleichnisse genauer ansehen und etwas dariiber erzdhlen, was ein Gleichnis ist und

wie man Gleichnisgeschichten interpretiert . Wir haben sie in Matthéus 13 und 25
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gesehen, und im Lukasevangelium finden wir siebzehn einzigartige Gleichnisse, die es
nur bei Lukas gibt. Warum benutzte Jesus also Gleichnisse? Nun, wir miissen uns das
nicht selbst ausmalen, Jesus erklirt es uns. In Markus 4,12 sagt er: ,,Als er allein war,
fragten ihn die Zwolf und die anderen, die um ihn herumstanden, nach den Gleichnissen.
Er sagte zu ihnen: ,Euch ist das Geheimnis des Reiches Gottes anvertraut; denen aber, die
drauBlen sind, wird alles in Gleichnissen gesagt, damit sie sehen und doch nicht
erkennen.‘ Sie werden also sehen und doch nicht erkennen, héren und doch nicht
verstehen. Sie werden die Gleichnisse horen, aber sie werden nicht verstehen, was sie
bedeuten. Jesus sagt, er spreche absichtlich in Gleichnissen, um Verwirrung zu stiften.
Die Menschen wiirden zwar horen, aber nicht verstehen, und so konnten sie sich
vielleicht bekehren und Vergebung erlangen. Tatsdchlich zitiert Jesus hier Jesaja 6,9 und
folgt der Stelle, an der Jesaja von seiner Berufung erfahrt, wihrend die Seraphim mit
ithren sechs Fliigeln um Gott fliegen und rufen: ,,Heilig, heilig, heilig ist der Herr, der
allmichtige Gott!* Diese Seraphim und die Heiligkeit Gottes werden hervorgehoben, und
Jesaja sagt: ,,Ich bin ein Mann mit unreinen Lippen und wohne inmitten eines Volkes mit
unreinen Lippen.© Gott nimmt ihn darauthin an der glithenden Kohle, reinigt ihn und
beauftragt ihn. Dies ist der groBe Auftrag Jesajas in Jesaja 6: ,,Du wirst hervorkommen
und prophezeien, aber die Menschen werden es nicht verstehen. Du wirst ihnen Dinge
zeigen, doch sie werden nicht sehen konnen, was du ihnen zeigst.* Jesus nimmt daran
teil. Das bedeutet, dass Jesus an der prophetischen Tradition teilhat. Er ist der Prophet,
der in dieser Tradition des Sprechens, ohne verstanden zu werden, weiterlebt, und er weil3
das. Die Funktion der Gleichnisse besteht also darin, zugleich zu offenbaren und zu

verbergen.

M. Vier Arten von Gleichnissen — Vergleiche und Beispiele [34,26—-37,52]

Es gibt vier verschiedene Arten von Gleichnissen, die man kennen sollte. Die erste
Art ist der Vergleich, und alle Gleichnisse basieren auf einer metaphorischen Denkweise.
Was ist eine Metapher? Eine Metapher verbindet zwei Bedeutungsebenen. Man sagt zum

Beispiel: ,,Er wird sein wie ein Baum, gepflanzt an Wasserbdchen.* Man spricht von
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einem Menschen. Wie ist ein Mensch einem Baum dhnlich? Er bringt zu seiner Zeit
Frucht, und ,,seine Blatter verwelken nicht, und alles, was er tut, gelingt. Ein Mensch ist
also wie ein Baum — es ist also metaphorisch. Man hat hier einen Menschen und hier
einen Baum, und sie stehen in dieser metaphorischen Beziehung zueinander. Ein
Gleichnis funktioniert dhnlich. Ein Beispiel flir einen Vergleich ist: ,,Das Himmelreich
gleicht einem Senfkorn.* Ein Senfkorn ist eines der kleinsten Samenkorner. Man pflanzt
es in die Erde, und es wéchst zu einem groflen Baum heran, und dann kommen Vogel und
nisten in seinen Zweigen. Diese groe Pflanze wiéchst aus einem winzigen Senfkorn.
Genauso ist es mit dem Himmelreich: Es beginnt klein, wichst und wird groB3. Dieses
,wie oder ,,als*, wie in ,,Er wird sein wie ein Baum*, nennt man Vergleich. Es ist eine
besondere Art von metaphorischer Konstruktion. Ein Vergleich verwendet ,,wie* oder
,»als“. Das Himmelreich ist wie ein Senfkorn. Das wire also ein Beispiel fiir einen
Vergleich. Vergleiche sind meist kurz, fast einzeilig, denn das Himmelreich ist wie ein
Senfkorn.

Die zweite Art ist die Beispielgeschichte. In einer Beispielgeschichte lautet die
Botschaft des Gleichnisses: Ich erzdhle euch jetzt eine Geschichte. Wenn ich damit fertig
bin, geht hinaus und tut es mir gleich. Mit anderen Worten: Nehmt euch den Helden der
Geschichte zum Vorbild und handelt genauso. Er sagt also: ,,Ich erzdhle euch jetzt eine
Geschichte. Die Geschichte folgt gleich, aber eigentlich spreche ich von euch und
verwende dieses Gleichnis als Beispiel, als Vorbild.* Ein Beispiel fiir eine solche
Beispielgeschichte wire das Gleichnis vom barmherzigen Samariter. Dieser Mann wird
verpriigelt. Er liegt am Stralenrand, und ein Priester kommt vorbei und sagt: ,,Ihr wisst,
dass dieser Mann nicht rein ist. Er geht auf der anderen Seite vorbei.* Ein Levit, ein
Lehrer, der das Gesetz in Israel lehrt, kommt vorbei und sieht den Verpriigelten. ,,Er geht
auf der anderen Seite vorbei.“ So gehen alle auf der anderen Seite vorbei. Schlieflich
kommt ein schmutziger, heruntergekommener Samariter vorbei, ein Taugenichts, wie ein
Mischling. Ein schmutziger, stinkender Samariter. Der Samariter sicht den Verpriigelten
und hat Mitleid. So wird er zum barmherzigen Samariter. Er nimmt den Mann, verbindet

seine Wunden, bringt ihn in eine Herberge und sagt zum Wirt: ,,Kiimmere dich um ihn,
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ich bezahle dir, was es kostet. Ich komme wieder und bezahle dich, sobald er gesund ist
und gehen kann.“ Damit endet das Gleichnis vom barmherzigen Samariter. Was ist die
Botschaft? Darauf kommen wir spéter zuriick. Aber ihr wisst, was es bedeutet, ein
Nachbar zu sein, und dieser Samariter ist ein Nachbar fiir diesen Mann. Geht also und
handelt genauso. Seid wie der Samariter und habt Mitgefiihl mit denen, die in Not sind.
Die Geschichte vom barmherzigen Samariter ist also ein Beispiel. Seid wie der Samariter,

tut, was er getan hat.

N. Vier Arten von Gleichnissen — das eigentliche Gleichnis und die Allegorie [37:52-
43:34]

Nun gibt es da ein Gleichnis, ein richtiges Gleichnis, das eine Geschichte erzéhlt.
Es ist vielleicht kein Beispiel im Sinne von ,,Geht und tut dasselbe®, aber es erzihlt eine
Geschichte, die etwas iiber das Reich Gottes aussagt. Zum Beispiel veranstaltet ein Mann
ein Hochzeitsfest und 14dt alle dazu ein. Doch alle, die zugesagt haben, kommen wieder
zuriick: ,,Nein, wir wollen nicht zu eurem Hochzeitsfest kommen.* Er sagt also: ,,Geht
hinaus auf die Landstralen und Wege und sucht die Leute und bringt sie zum
Hochzeitsmahl.*“ Das bedeutet, dass das Himmelreich einem Hochzeitsmahl gleicht. Der
Sohn heiratet und 14dt alle ein. Doch dann kommt ein Mann herein, der nicht angemessen
gekleidet ist, und sie werfen ihn hinaus. Es handelt sich also nicht um ein Gleichnis, das
zum Handeln auffordert. Es geht vielmehr um das Himmelreich selbst: Es wird eine
Einladung an alle geben, aber die Menschen werden sie ablehnen. Darauthin geht der
Sohn hinaus auf die LandstraBBen und Wege. Er wird die Obdachlosen und die
AusgestoBBenen einladen. Sie sind es, die ins Himmelreich eingehen werden, nicht die
eingeladenen Géste. Das ist also eine typische Gleichnisgeschichte. Man soll nicht
einfach selbst danach handeln, sondern sie verdeutlicht das Wesen des Himmelreichs
oder des Reiches Gottes.

SchlieBlich gibt es noch die Allegorie. Allegorie und Parabel stehen einander
nahe. Die Allegorie ist jedoch — und ich mochte hierfiir Lukas 8 als Beispiel heranziehen,

dessen Parallele sich in Matthdus 13 findet — die Allegorie vom Sédmann, der hinausgeht
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und seinen Samen ausstreut. Dabei entwickeln sich vier verschiedene Szenarien, und
genau deshalb ist es eine Allegorie. Allegorie bedeutet, dass es sich nicht nur um eine
einzige Geschichte liber das Himmelreich handelt, die erklért, wie man in den Himmel
gelangt. Anders ausgedriickt: Parabeln konzentrieren sich stark auf einen einzigen Punkt.
Die allegorische Parabel hingegen vermittelt vier verschiedene Botschaften.

Der Mann streut also Samen aus, und er fillt auf den Weg. Dort angekommen,
passiert nichts, denn die Vogel kommen und schnappen ihn sich. Spater erklart Jesus
thnen, dass die Vogel, die ihn schnappen, Satan sind. Der Bose kommt und schnappt ihn
sich, bevor Gottes Wort in ihre Herzen dringen kann, noch bevor sie es liberhaupt horen.
Sie befinden sich auf dem harten Weg, der Vogel schnappt ihn sich, sodass er gar nicht
erst keimen kann. Das ist die erste Art von Samen oder Erde. Viele sagen, das Gleichnis
vom Sdmann nenne sich besser Gleichnis vom Boden, denn es gibt vier verschiedene
Bodenarten: Manche Samen fallen auf den Weg, der Vogel schnappt sie sich, der Bose
schnappt sie sich, andere Samen fallen auf Steine, auf steinigen Boden. Was ist das
Problem mit steinigem Boden? Man hat nur wenig Erde, und darunter sind Steine, sodass
nicht genug fiir die Wurzeln da ist. Wenn die Sonne aufgeht, verbrennt sie die Erde, und
da die Wurzeln nicht tief genug reichen, um Feuchtigkeit aufzunehmen, sterben die
Pflanzen. Diejenigen, die das Wort empfangen, sind froh dariiber und freuen sich. Doch
wenn Schwierigkeiten kommen, kénnen sie nicht damit umgehen. Die Sonne brennt auf
sie herab. Sie welken, verdorren und sterben. Sie empfangen das Wort also mit Freude
und sterben dann, weil sie keine Wurzeln haben. Das ist die zweite Art von Boden, der
auf steinigem Boden liegt. Dann gibt es da noch das Gleichnis: Ein Teil des Samens fallt
zwischen Unkraut und Dornen, wichst auf, empfangt Nahrung und wird lebendig. Doch
die Dornen und das Unkraut ersticken ihn und lassen ihn absterben. Das ist die dritte Art
von Boden. Jesus sagt, die Dornen und das Unkraut seien der triigerische Reichtum, die
Gier nach den Dingen dieses Lebens und dieser Welt, die Begierde der Augen, der
Hochmut des Lebens und die Fleischeslust. Die Dinge dieser Welt werden liberdeckt, und
so wird die Botschaft erstickt, erstickt von den Dornen und dem Unkraut der

Annehmlichkeiten dieser Welt, die den Menschen vom Reich Gottes abbringen.
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SchlieBlich wird von der vierten Art von Boden gesprochen: Der Bauer streut seine Erde
aus, und ein Teil davon trifft auf guten, fruchtbaren Boden. Dort gibt es kein Unkraut,
und der Samen bringt das 60-, 80-, 100-fache seiner urspriinglichen Menge hervor. Jesus
sagt damit: Thr wollt selbst guter Boden sein .

Es geht also um die vier verschiedenen Bodenarten, und deshalb ist es eine Art
Allegorie. Es ist keine vollstandig ausgearbeitete Allegorie. Wenn ich Allegorie sage,
denken Sie wahrscheinlich an Werke wie John Bunyans ,, Pilgerreise zur Seligkeit *“ oder
C. S. Lewis’ ,, Chroniken von Narnia“ oder Tolkiens ,, Herr der Ringe* , wo eine
vielschichtige Geschichte erzédhlt wird. Dies ist eine Parabel, die eine Allegorie ist, daher
die vier verschiedenen Bodenarten. Thre Botschaft ist nicht einheitlich, sondern
vielschichtig.

Nun, es gibt also mehrere Aspekte. Die Gleichnisse sind im Kern metaphorisch
und werden als einfache Beispielgeschichten verstanden, Gleichnisse vom Himmelreich
oder Ahnlichem, und dann gibt es noch allegorische Geschichten mit konkreten

Botschaften.

P. Hyperbel in Gleichnissen [43:34- 47:34]

Nun, es gibt hier ein paar Dinge, iiber die wir sprechen miissen. Ich habe einmal
einen Kurs iiber Gleichnisse belegt, und da hief3 es, Gleichnisse seien ganz alltdgliche
Geschichten. Ein Sdmann geht hinaus, um Samen zu sden — das passiert standig. Es sind
also sehr alltdgliche Dinge, die immer wieder vorkommen. Ich denke, ein wichtiger
Punkt, der in dieser Diskussion oft fehlt, ist, dass Gleichnisse tatsdchlich hiufig
iibertrieben sind. Es sind iibertriebene Geschichten, und man muss verstehen, dass diese
Dinge iibertrieben sind. Es sind Geschichten. Sind Geschichten immer historisch korrekt?
Nun, man erzihlt eine Geschichte nicht immer, um historisch korrekt zu sein. Manchmal
will man eine bestimmte Aussage treffen, und deshalb tibertreibt man bestimmte Dinge in
der Geschichte bewusst, um dem Publikum zu verdeutlichen, warum man sie erzéhlt.
Man hat also ein Publikum und einen Geschichtenerzédhler. Der Geschichtenerzahler

gestaltet seine Geschichte dann entsprechend dem Publikum.
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Wir haben hier am Gordon College einen Dozenten, der liber Dr. Graeme Bird
spricht, einen Jazzpianisten. Er spielt Jazzpiano und ist nicht nur ein phdnomenaler
Pianist, sondern auch ein begnadeter Linguist und Computerexperte — und vieles mehr.
Dartiber spricht er auch. Wenn er Jazz spielt, spielt er zum Beispiel ,,Amazing Grace*
und sagt dann plotzlich: ,,Okay, seht mal!*“ Wenn sein Publikum eher klassisch orientiert
ist —und die Leute am Gordon College sind eher klassisch und intellektuell —, dann spielt
Graeme ,,Amazing Grace* pl6tzlich im klassischen Stil, im Stil von Beethoven oder so,
und man erkennt es sofort. Es ist eine vollig andere Art zu spielen, aber es ist immer noch
»2Amazing Grace*. Man hort die Melodie. Und dann wechselt er in einen eher Gospel-
artigen Kontext und spielt ,,Amazing Grace* plotzlich auch im Gospel-Stil. Man
bekommt also diesen besonderen Klang mit, den man in der Kirche horen wiirde. Dann
hat er sich auch auf Jazz spezialisiert, und pl6tzlich gibt es diese Jazz-Version von
»Amazing Grace®, die fast so klingt, als wéare man in Louisiana. Es ist schon erstaunlich.
Es ist immer ,,Amazing Grace®, aber es wird anders gespielt, und so wird die Geschichte
fiir verschiedene Zuhorer auf unterschiedliche Weise erzihlt. Jeder, der schon mal
Geschichten erzdhlt hat, weill das. Okay, man hat ein Publikum, es wird auf eine
bestimmte Art erzihlt. Also werden Ubertreibungen verwendet, und man fragt: ,,Nun,
geben Sie mir ein Beispiel dafiir, wovon Sie hier sprechen.” Nehmen wir zum Beispiel
das Gleichnis von den ungetreuen Pichtern, oder besser gesagt, zwei Gleichnisse. In dem
einen schuldet jemand 10 Millionen Dollar, und ich glaube, es hei3t 10.000 Talente. Das
sind 10 Millionen Dollar, okay? Dieser Schuldner schuldet also diesem Mann 10
Millionen Dollar und kommt zu seinem Herrn: ,,Bitte vergib mir, bitte vergib mir.*“ Der
Herr sagt: ,,Okay, du kannst gehen. Ich vergebe dir.“ Nun hat der Mann, dem die 10
Millionen Dollar erlassen wurden, jemanden, der ihm 10 Dollar schuldet. Er geht zu
diesem Schuldner — egal ob 10 oder 100 Dollar — und wirft ihn ins Geféngnis, bis er alles
bezahlt hat. Dann ruft der Herr zuriick und fragt: ,,Hey, ich habe dir 10 Millionen Dollar
erlassen, was hast du mit dieser Person gemacht?* Es zeigt einfach, wie viele Menschen
tatsdchlich 10 Millionen Dollar Schulden haben. Der Unterschied zwischen 10 Millionen

und 100 Dollar ist {ibertrieben. Es ist eine bewusste Ubertreibung, und das nennt man
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hyperbolisches Denken. Man tibertreibt etwas, um den Unterschied zu verdeutlichen, um
die Aussage der Geschichte zu unterstreichen. Wir alle tun so etwas. Wenn ich sage, wir
alle tun das, ist das selbst eine Hyperbel. Eine Hyperbel besteht darin, dass wir ,,alle*

sagen, aber nicht jeder Mensch so handelt.

F: Das Gleichnis von den ungehorsamen Pichtern [47:34- 50:52]

F: Kombiniere QT; 47:34-61:15; Wihle Gleichnisse aus

Ein anderes Gleichnis, das mir in den Sinn kommt — und das ist etwas iiberspitzt —,
ist das vom Bauern und den bosen Pachtern. Ein Landbesitzer hatte ein Feld und
verpachtete es an Pachter. Diese Pdchter sind bose. Im Matthdusevangelium, Kapitel 21,
findet man die Geschichte. Als die Erntezeit nahte, schickte der Besitzer einige seiner
Knechte aus, um das Geld von den Pichtern einzutreiben. Die Pichter pachteten also sein
Land. Was taten die Knechte? Sie schlugen sie. Daraufhin schickte er bessere Knechte
zuriick. Diese gingen hinaus, und als die Péchter sie ergriffen, schlugen sie sie und
toteten einige von ihnen — die Boten, die er geschickt hatte. SchlieBlich sagte der Bauer,
dem das Land gehorte: ,,Ich werde meinen Sohn schicken; vor meinem Sohn werden sie
Respekt haben.* Er schickt seinen Sohn los, um die Pacht von den Pachtern einzutreiben.
Die Pachter sagen: ,,Jetzt haben wir ihn! Das ist der Sohn des Besitzers. Lasst uns den
Sohn téten, dann bekommen wir das Erbe.* Jesus fragt nun, was der Herr, der das Land
verpachtet, tun wird. Nun, er wird ein Heer aufstellen und die Méanner, die seinen Sohn
getotet haben, ausrotten. Aber versteht ihr, was Jesus meint? Wiirde ein Bauer, der sein
Land verpachtet, seine Knechte losschicken, sie verpriigeln lassen und dann seinen Sohn
allein gegen diese Minner stellen? Nein, das ist {ibertrieben. Niemand, der bei Verstand
1st, wiirde so etwas tun! Niemand, der bei Verstand ist, wiirde seinen Sohn zu diesen
Bauern schicken, nachdem sie seine Knechte verpriigelt haben. Niemand wiirde so etwas
tun. Es ist ein {iberspitzter Aspekt des Gleichnisses. Es ist seine Ubertreibung, um etwas
zu verdeutlichen. Niemand wiére so verriickt.

Wer war denn so verriickt? Gott. Gott schickte seine Diener zu den Pachtern, um

die Miete einzutreiben. Wer sind diese Diener? Wer sind die Diener des Herrn? Wer sich
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im Alten Testament auskennt, weil3, dass die Diener des Herrn die Propheten sind. Was
tun sie mit den Propheten? Sie werden misshandelt. Ich habe heute im Buch Jeremia
gelesen, und Jeremia wurde mehrere Tage lang in eine Klargrube gesteckt. Er wire fast
im Schlamm versunken, bis man ihn mit Lumpen herauszog. Die Diener wurden also
misshandelt. Jesaja wurde wahrscheinlich zersdgt. Johannes der Tédufer — wir wissen aus
dem Neuen Testament, was mit ihm geschah: Dem grofiten Propheten wurde der Kopf
abgeschlagen, weil ein Madchen tanzte und die Mutter eifersiichtig auf ihre Tochter
bestand.

Wiirdest du deinen Sohn schicken? Nein, so verriickt wéare niemand. Doch Gott tat
es aus Mitgefiihl . Er schickte seinen Sohn, der fiir uns starb. Es ist ein wunderbares
Beispiel dafiir, wie die Ubertreibung zu Gott selbst passt und uns etwas zeigt, was ein
Mensch niemals tun wiirde. Deshalb muss man in den Gleichnissen vorsichtig sein; sie

enthalten oft Ubertreibungen, um eine Aussage zu verdeutlichen.

R. Apokalyptische Gleichnisse [50:52-53:38]

Ein weiterer wichtiger Aspekt der Gleichnisse ist ihr apokalyptischer Charakter.
Doch was genau ist apokalyptisch? Wir haben dariiber bisher nur in Matthédus 24 und 25
gelesen, aber es nicht ndher erldutert. Apokalyptische Literatur findet sich vor allem in
der Offenbarung des Johannes; im Alten Testament sind es die Biicher Daniel und
Ezechiel. Apokalyptische Literatur beschreibt das Ende der Welt. Es gibt sogar Filme wie
,»Apocalypse Now*, und viele Christen kennen die Buchreihe ,,Left Behind®, in der es
heif3t, dass am Ende der Triibsalszeit der Antichrist zuriickkehrt. Alle sind fasziniert von
einem Meteoriteneinschlag oder etwas Ahnlichem, das die ganze Welt vernichtet und am
Ende nur noch die Kakerlaken tiberleben.

Viele Gleichnisse Jesu sind apokalyptisch . Sie spielen im Kontext des Reiches
Gottes, dessen Anbruch bevorsteht, und des bevorstehenden Jiingsten Gerichts {iber die
Menschheit. In Matthdus 25 beispielsweise sprechen wir von den Schafen und den
Bocken. Jesus versammelt die Schafe und die Bocke und trennt sie. Zu den Schafen sagt

er: ,,Kommt in mein Reich! Denn ich war hungrig, und ihr habt mich gespeist und mich
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im Gefangnis besucht. Kommt nun in mein Reich!* Zu den Bocken sagt er: ,,Ihr habt
mich nicht gespeist, als ich hungrig war, und mich im Gefangnis nicht besucht. Was ihr
also dem Geringsten getan habt, das habt ihr mir getan. Weicht von mir, ihr Ubeltiter!*
Und er schickt sie ans Ende der Welt.

Das sind Gleichnisse {iber das Ende der Welt. In diesen Gleichnissen findet sich
also dieses apokalyptische, binédre oder dualistische Denken, das eine klare Trennung
zwischen Gut und Bose vorsieht. In weiten Teilen unserer Welt sind Gut und Bose jedoch
miteinander verwoben, und das ist Teil der Tauschung, die unsere Welt birgt. Wir halten
jemanden fiir gut, und er entpuppt sich als bose. Wir halten jemanden fiir bose, und er
entpuppt sich als gut. Im apokalyptischen Denken hingegen gibt es eine klare Trennung
zwischen Gut und Bose. Diese Trennung findet im Kontext des Weltuntergangs statt und
ist daher apokalyptisch. Jesus erzdhlt dazu Gleichnisse. Der reiche Mann und Lazarus,
wie bereits erwihnt, sterben. Lazarus geht zu Abraham, und der reiche Mann féhrt in die
Holle. Und dann fiihren sie diesen Dialog iiber diesen tiefen Abgrund hinweg. Auch das

ist ein Thema der Endzeit. Nicht alle Gleichnisse sind apokalyptisch, aber viele.

S. Jiidische Gleichnisse — Nathan an David [53:38-57:17]

Wie interpretiert man nun Gleichnisse? Um es gleich vorwegzunehmen: Ich muss
das Ganze in einen groBeren Kontext stellen. Gleichnisse sind Geschichten, die auf
erweiterten Metaphern basieren. Dieses metaphorische Denken verbindet zwei
verschiedene Bedeutungsebenen. Die Juden kannten Gleichnisse schon lange vor Jesus.
Erinnern Sie sich an das Gleichnis in 2. Samuel 12? Nathan kommt zu David, nachdem
Konig David in 2. Samuel 11 Unzucht mit Batseba getrieben hat. Doch nicht nur das:
Auch Urija, der Hetiter, Batsebas Frau, wird zuriickgerufen. Er weigert sich, Davids List
zu folgen, und so wird David mit seiner Unzucht ertappt. Batseba ist schwanger; er wird
als Vater des Kindes entlarvt. Urija weigert sich, mit seiner Frau zu schlafen. Urija kehrte
daraufhin an die Front zuriick, und David lie3 ihn von den Ammonitern toten. David
beging diese wirklich abscheuliche Tat und kam damit ungeschoren davon — schlief8lich

war er der Konig. Im Alten Testament ist das ja so iiblich. Der Konig hatte die Macht,
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aber die Propheten Gottes kamen zu den Konigen, und eine threr Hauptaufgaben im
Alten Testament war es, den Konig zurechtzuweisen und ihm im Grunde nur ein Wort zu
sagen: ,,Kehrt um!“ Der Prophet kam also zum Kd6nig — er wollte ihm etwas sagen —, aber
wie ging Nathan auf Konig David zu? Er erzdhlte ihm eine Geschichte: Es gab einen
reichen Mann, der unzihlige Schafe besall. Er war wohlhabend und hatte Schafe aller
Art. Ein anderer Mann hingegen war sehr arm und hatte nur ein kleines Lamm, das er im
Arm hielt und mit dem er schlief . Wusste David eigentlich, was es hei3t, Schafe zu
lieben? David war Hirte, also kannte er diese Art von Zuneigung. Ein reicher Mann
bekommt Besuch. Der Prophet Nathan erzdhlt die Geschichte: Anstatt eines seiner
hundert Schafe zu nehmen und fiir den Besucher zu kochen, geht der reiche Mann zu
einem armen Mann, nimmt dessen einziges Lamm und gibt es dem Gast. David wird
wiitend und sagt: ,,Der reiche Mann hat eine Schande begangen und muss bestraft

'66

werden!“ Und dann sagt Nathan: ,,David, du bist der Mann!* Spricht er etwa von einem
reichen Mann mit vielen Schafen? Nein, das ist eine Metapher. Die Schafe sind hier
driiben. Er meint David als Konig. Hat David viele Frauen? Ja, David hat viele Frauen.
David ist wohlhabend. Er hat viele Frauen, von Abigail bis hin zu anderen. Er hat sogar
Batseba von Urija, dem Hetiter, geheiratet. Dieser arme Mann hatte nur eine Frau, und
David nahm sie ihm weg und lie} ihn téten, und so sagte er: ,,David, du bist der Mann.*
Er nutzt also das Gleichnis, um zu verschleiern, dass er David tadeln will. Anstatt
aber direkt zu David zu gehen und zu sagen: ,,David, du hast gesiindigt, Gott wird dich
richten®, erzéhlt er die Geschichte. Und was bringt diese Geschichte? Sie fesselt David,
und so sagt David: ,,Dieser reiche Mann, der dem armen Lamm so etwas antut, muss

bestraft werden!* Und David geht fort. Er ist gefesselt, die Geschichte packt ihn. Diese

Geschichten, die Jesus erzéhlt, haben ihren Ursprung im jiidischen Volk.

T. Die allegorische Interpretation — Augustinus iiber den barmherzigen Samariter
[57:17-61:15]
Bis heute sind Juden Geschichtenerzéhler. Man fragt sich: ,,Wer sind viele der

Komiker dieser Welt?* Die Antwort lautet: Juden. Jiidische Komiker. Warum sind sie
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jidische Komiker? Weil Juden gerne Geschichten erzéhlen. Nathan erzédhlt David seine
Geschichte und beriihrt ihn tief. Jesus erzdhlt den Menschen Geschichten, und man sieht,
wie sie die Herzen beriihren. Jesus kommt nicht und lehrt mit Aussagen oder Logik,
indem er sagt: ,,Man kann daraus schlie3en, dass Gott ein unendlicher, ewiger,
unverdnderlicher Geist ist, in seinem Wesen Weisheit , Macht und Heiligkeit ...“ Das
stimmt zwar. Jesus kommt nicht herab und sagt: ,,Ich definiere Gott fiir euch.” Das tut er
nicht. Er erzdhlt Geschichten, weil Geschichten gehaltvoller sind. Wenn man mit Logik
arbeitet, arbeitet man cher mit Schwarz-Weil3-Bildern. Geschichten sind farbenfroh. Sie
haben Tiefe, Wéarme und vielfdltige Verbindungen. Das jiidische Volk hatte eine lange
Tradition von Gleichnissen. Wer nur das Neue Testament kennt, konnte meinen, Jesus
allein erzdhle Gleichnisse. Doch weit gefehlt! Gleichnisse haben eine lange Tradition
unter den Propheten. Auch die jiidischen Rabbiner — und wenn man spéter im Talmud
und anderen jiidischen Quellen nachschligt — erzdhlen stindig Geschichten. Jesus ist Jude
und erzéhlt, genau wie die jlidischen Rabbiner, Gleichnisse.

Die friihe Kirche interpretierte die Dinge auf ihre Weise, und ich mochte
Augustinus aus der Zeit um 400 oder 500 n. Chr. als Beispiel nehmen. Augustinus nimmt
das Gleichnis vom barmherzigen Samariter. Es findet sich in Lukas 10,30 ff. Er
interpretiert es allegorisch. Im Gleichnis vom barmherzigen Samariter sagt er, dass das
Opfer, der Mann, der von den Raubern tliberfallen wird, Adam ist. Man fragt sich
vielleicht: ,,Hm, woher hat er das?* Die Rauber, die den Mann iiberfallen haben, waren
der Teufel. Der Teufel war also derjenige, der diesen Mann iiberfallen hat; das Opfer war
Adam, der von den Riubern, also dem Teufel, tiberfallen wurde. Der Levit, der auf der
anderen Seite vorbeiging, symbolisierte den Dienst des Alten Testaments. Der
barmherzige Samariter ist Jesus. Und wer ist der Wirt? Jesus bringt den armen,
verpriigelten Mann zum Wirt und sagt: ,,Ich gebe dir, was immer du brauchst, bis er
wieder gesund ist.“ Wer ist der Wirt? Augustinus sagt, der Wirt sei der Apostel Paulus.

Als Jesus die urspriingliche Geschichte erzéhlte, dachte er da an den Apostel
Paulus? Wie kommt man auf den Apostel Paulus, der nie erwdhnt wird? Er ist der Wirt

im Gleichnis vom barmherzigen Samariter. Augustinus stellt Verbindungen her, die im
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Text keine Grundlage haben. Das ist ein Beispiel fiir allegorische Auslegung. Die frithe
Kirche praktizierte diese Art der allegorischen Auslegung. Man nennt es, ein Gleichnis
auf allen Vieren zu gehen. Anders gesagt: Es wird bis ins kleinste Detail interpretiert, und
ich vermute, dass jedes Detail eine verborgene Bedeutung hat. Das Problem ist, dass man
bei einer solchen allegorischen Auslegung zu viel hineininterpretiert, denn Paulus ist
nicht der Wirt. Daher ist die Betrachtung jedes Details nicht unbedingt bedeutsam. Die
meisten Gelehrten heutzutage verzichten auf allegorische Auslegung; die romisch-
katholische Kirche hingegen verwendet einige allegorische Methoden. Sie hat eine Art
vierstufige Auslegungsmethode und nutzt neben den historischen und philologischen

Methoden auch einen allegorischen Ansatz.

U. Kritik des 19, Jahrhunderts _ Fine Antwort [61:15-63:00]

G: Combine UW; 61:05-71:05; Kritische Ansatze zu Gleichnissen

Als ich mich mit Gleichnissen beschiftigte, orientierte ich mich an einem Modell
des 19, Jahrhunderts " 4ag besagte, Gleichnisse seien eine Reaktion auf den allegorischen
Ansatz, der ihnen eine vieldeutige Bedeutung verlieh. Im 19, Jahrhundert argumentierte 3y - Jer
allegorische Ansatz habe jeder Aussage im Gleichnis eine tiefere Bedeutung gegeben.
,Das stimmt nicht“, sagte man. ,,Im Kern geht es in jedem Gleichnis um eine zentrale
Aussage.” Jedes Gleichnis hat also eine Kernaussage, und deshalb muss man beim
Studium die zentrale Botschaft herausarbeiten. Viele Prediger wenden diese Methode
auch heute noch an — und angesichts unserer kurzen Aufmerksamkeitsspanne im 21.
Jahrhundert ist das tatséchlich eine gute Methode —, indem ™" die zentrale Botschaft
herausarbeitet und alle Argumente darauf ausrichtet. Man formuliert diese zentrale
Botschaft auf drei oder vier verschiedene Arten, veranschaulicht sie mit Geschichten,
Bibelstellen und Beispielen aus der heutigen Zeit und bringt so die Lehre der Bibel
eindriicklich zum Ausdruck. Sie nehmen eine Parabel und behaupten, eine Parabel habe
nur eine einzige Aussage, die man finden miisse, um die Parabel zu interpretieren. Ich
halte das fiir etwas zu restriktiv. Nehmen wir die Parabel vom Boden: Da gibt es vier

verschiedene Bodenarten. Man kann das zwar auf eine einzige Aussage reduzieren, aber
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ich denke, die eigentliche Aussage der Parabel ist, dass es vier verschiedene Dinge gibt
und man von diesen vier verschiedenen Bodenarten lernen kann. Ich halte diese
Herangehensweise fiir reduktionistisch . Die allegorische Deutung ist sehr vielschichtig
und vervielfacht die Bedeutung zu stark, und das Modell des 19. Jahrhunderts ist zu
reduktionistisch " 4o es behauptet, eine Parabel habe nur eine einzige Aussage. Ich denke, das

ist in beiden Féllen problematisch.

V. Apokalyptische Gleichnisse und die realisierte Eschatologie [63:00-65:39]

Nun zum Thema Apokalypse: Ich mochte kurz auf verschiedene apokalyptische
Gleichnisse eingehen. Erinnern Sie sich an das Gleichnis von den Schafen und den
Bocken, das vom Ende aller Zeiten handelt? Wir sprachen auch iiber das Gleichnis von
Lazarus und dem reichen Mann. Denken Sie an die zehn Brautjungfern. Zehn
Brautjungfern kommen, fiinf von ihnen haben Ol, die anderen fiinf nicht. Die fiinf, die
kein Ol dabei haben, gehen los, um Ol und andere Dinge zu besorgen. Und raten Sie mal,
wer kommt, wéihrend sie weg sind? Der Brautigam und die Hochzeitsgesellschaft
kommen. Sie gehen hinein, und die fiinf, die kein Ol dabei haben, sind drauBen und
suchen weiter. Das ist Matthdus 25, das Gleichnis von den zehn Brautjungfern. Fiinf
waren klug und fiinf toricht. Es ist also apokalyptisch und spricht von der Endzeit und
wie sie sich gestalten wird.

Manche sprechen von der realisierten Eschatologie. Diese Anhénger der
realisierten Eschatologie sind maf3geblich durch die Ereignisse des Zweiten Weltkriegs
gepragt. Nach dem Zweiten Weltkrieg herrschte die Vorstellung vor, dass die
Menschheit, wenn sie sich endlich zusammenrauft und das Bose besiegt, nun aufbliihen
kann. Hitler sei besiegt und das Bose zerschlagen, so die Annahme. In der realisierten
Eschatologie geht es also darum, dass die Menschen das Ende herbeifiihren. Die
Menschen werden gut genug, und schlieBlich sind wir so gut, und alles lauft so gut, dass
Christus wiederkommt und sein Reich iiber einem Reich errichtet, das bereit fiir thn ist
und von all den guten Taten der Menschen vorbereitet wurde. Das ist die sogenannte

realisierte Eschatologie, in der die Menschen in gewisser Weise das Eschaton
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herbeifiihren , die Zukunft des Kommens Christi und des Endes der Welt. Das
unterscheidet sich deutlich von anderen apokalyptischen Ansdtzen und der
apokalyptischen Literatur, in der Gott das Ende herbeifiihrt. Ich denke, das ist der
Unterschied, den ich zwischen Apokalyptik und Eschatologie verdeutlichen mochte. Das
Wort ,,Eschatologie® bedeutet tibrigens die Endzeit. ,, Eschaton ““ bedeutet die letzten
Tage, das Ende. Die Eschatologie besagt also im Grunde, dass die Giite der Menschheit
das Ende herbeifiihrt. In der Apokalyptik hingegen bringt Gott das Ende, und ich denke,
der Grofteil der Heiligen Schrift bestitigt, dass Gott das Ende, den Abschluss,
herbeifiihrt. Das verstehen wir unter Apokalyptik. Wie interpretieren Sie nun die
Gleichnisse? Ich denke, Gleichnisse sind reichhaltig, sie erzahlen komplexe Geschichten,
und man kann sie daher mit verschiedenen Methoden interpretieren. Ich selbst nutze eine

Art eklektische Methodik.

W. Das Jesus-Seminar [65:39-71:05]

Nun noch etwas, das ich hier kurz anreilen mochte: Wir sollten liber das Jesus-
Seminar sprechen. Das Jesus-Seminar fand hauptsidchlich in meiner Generation, den 70er,
80er und 90er Jahren, statt, und ich glaube, es gab es sogar noch im 21, Jabrhundert "jq
2011. Im Grunde genommen trafen sich bei diesem Seminar Gruppen von Jesus-
Forschern. Das waren einige der weltweit fithrenden Experten auf ihrem Gebiet. Sie
kamen zusammen und wollten herausfinden — und sie arbeiteten das Neue Testament
sorgfaltig durch. Die meisten von ihnen waren kritische oder liberale Gelehrte, die nicht
unbedingt glaubten, dass die Bibel das unfehlbare Wort Gottes sei, so wie wir es tun. Sie
wollten also herausfinden, welche Worte Jesu in der Bibel tatsdchlich von ihm stammen
und welche spéter von der Kirche hinzugefiigt wurden. Sie vermuteten, dass Jesus diese
Worte nie gesagt hatte, sondern dass sie spiter von der Kirche hinzugefiigt und ihm in
den Mund gelegt wurden. Im Jesus-Seminar salen die Teilnehmer um einen Tisch und
ordneten das Neue Testament farblich an. Was hat Jesus eigentlich gesagt? Im Grunde
arbeiten sie hier mit diesem Ipsis-Sema-Prinzip. Verba . Das sind die genauen Worte,

verba , die exakten Worte Jesu. Wenn man also eine Passage nahm und sagte: ,,Das sind
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die genauen Worte Jesu®, dann wurde sie rot eingefdrbt. Habt ihr jemals eine Bibel mit
roter Schrift benutzt, in der die roten Buchstaben die Stellen markieren, an denen Jesus
spricht? Ich wurde tatsachlich einmal dafiir bezahlt, das Alte Testament in roter Schrift zu
farben, tiberall dort, wo Gott gesprochen hat. Ich erinnere mich, ich war damals wirklich
arm, und der Mann zahlte mir tausend Dollar dafiir. Er war wohlhabend, und ich erledigte
es, und es war in Ordnung, und wir erstellten ein Altes Testament in roter Schrift. Die
genauen Worte Jesu, die analysiert wurden, was sie als das bezeichneten, was Jesus
tatsachlich gesagt hatte. Und {ibrigens, oft — und deshalb erwihne ich das hier — die
Gleichnisse stammten von Jesus, und so wurden die Gleichnisse sehr eng mit ihm in
Verbindung gebracht.

Nun, auf einer zweiten Ebene gibt es hier Ipsissma. ,, Vox “ bedeutet, dass man hier
die Stimme Jesu horen kann. Anders gesagt : Es sind nicht die Worte, die Jesus
tatsdchlich gesprochen hat, aber man kann seine Stimme horen. Jesus ist dahinter. Der
Autor hat uns Jesu Worte in seinen eigenen Worten wiedergegeben, sie ihm aber in den
Mund gelegt. Es sind nicht wirklich Jesu Worte, sondern eine Zusammenfassung dessen,
was er gesagt hat. Wir tun das stindig, wenn wir iiber jemanden sprechen und sagen:
,Weilt du, was deine Mutter gerade gesagt hat? Deine Mutter hat dies gesagt®, und wir
fassen zusammen, was sie gesagt hat. Wir wiederholen es nicht wortwortlich. Und das ist
vollig in Ordnung. Wir tun das stindig, wenn wir mit anderen Leuten sprechen und
sagen: ,,Also, der und der hat gesagt®, und fassen es zusammen. Dies wére also die
Stimme Jesu. Man kann die Stimme Jesu horen, nicht seine genauen Worte. Diese
Stimme Jesu wiirde man rosa einfarben. Rot wiren die tatsdchlichen Worte Jesu, und
Rosa wire seine Stimme.

Dann arbeiteten sie im Grunde mit einigen anderen Kategorien, wie zum Beispiel
dhnlichen Ideen, die Jesus aber nicht geduBert hatte. Ahnliche Ideen, die Jesus zwar nicht
gesagt hatte, die aber seinen Lehren dhnelten — das wiirde dann in Graustufen
eingeordnet. Rot, Rosa und Grau standen also fiir Ideen, die dem dhnelten, was Jesus
gesagt haben konnte, aber die Worte und Ideen entsprachen nicht exakt seinen Aussagen.

Und schlieBlich gab es noch die schwarz markierten Worter, also die Dinge, die Jesus
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iiberhaupt nicht gesagt hatte. Diese stammten nicht von Jesus, sondern wurden spéter von
der Kirche hinzugefiigt. Die spitere Kirche legte diese Worte also Jesus in den Mund,
obwohl sie nichts mit dem urspriinglichen Jesus aus dem Jahr 32 n. Chr. zu tun haben.
Sie wurden erst 50 oder 100 Jahre nach Jesus von der frithen Kirche hinzugefiigt.

Das Jesus-Seminar wandte eine Methodik an, die die Heilige Schrift regelrecht
auseinandernahm. Wer entschied, was Jesus gesagt hatte und was nicht? Sie selbst.
Anders ausgedriickt: Diese Leute legten die Worte der Bibel iiber die Lippen und nutzten
thre Vorurteile, ihre Denkweise und ihre Weltanschauung, um sich das Bild von Jesus zu
machen, das ihnen gefiel. Sie akzeptierten Teile von Jesus und lehnten andere ab. Viele
der Behauptungen iiber Gott und die Gottlichkeit Jesu, die ihn als Gott darstellten,
behaupteten sie, die Kirche habe ihn hineininterpretiert. Die Kirche habe Jesus zum
,,Christus* gemacht. So konnten sie die Gottlichkeit Christi ausblenden, weil viele dieser
Leute Modernisten waren und nicht wirklich glaubten, dass Gott in Jesus Christus
inkarniert war, sondern Jesus Christus als guten Propheten ansahen. Und so kehren wir
wieder zu dieser Denkweise zuriick. Das ist das Jesus- Seminar, das im spaten 20.
Jahrhundert eine groBe Rolle spielte "" meines Erachtens immer noch existiert, aber
heute keine so grofle Bedeutung mehr hat. Die meisten Leute erkennen heute, dass hier

mit dem Text gespielt wird, und deshalb hat es ziemlich an Bedeutung verloren.

X. Kontext fiir das Gleichnis vom barmherzigen Samariter [71:05-74:27]

H: Kombiniere UZ; 71:05-84:10 Ende ; Gleichnis vom barmherzigen
Samariter

Nun mochte ich auf das Gleichnis vom barmherzigen Samariter zuriickkommen.
Ich mochte anhand einiger Beispiele veranschaulichen, wie man Gleichnisse auslegt. Es
findet sich im Lukasevangelium, Kapitel 10, Verse 25 ff. Dazu mochte ich zeigen, wie
man das Gleichnis versteht. Wie versteht man iiberhaupt etwas? Der Kontext bestimmt
die Bedeutung.
Ich mochte Thnen daher vorschlagen, dass Sie ein Gleichnis nur dann wirklich

verstehen, wenn Sie den Kontext betrachten, in dem es erzidhlt wird. Nehmen wir zum
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Beispiel das Gleichnis vom barmherzigen Samariter (Lukas 10,25 ff.): ,,Einmal stand ein
Gesetzeslehrer auf, um Jesus auf die Probe zu stellen.* Das ist der Kontext des
Gleichnisses vom barmherzigen Samariter. Ein Gesetzeslehrer versucht, Jesus auf die
Probe zu stellen. ,,Meister®, fragte er, ,,was muss ich tun, um das ewige Leben zu erben?
Der Mann stellt die richtige Frage. Jesus wendet sich ihm zu und sagt: ,,Glaube an mich,
und du wirst gerettet werden.* Hat Jesus das wirklich gesagt? Der Mann fragte: ,,Was
muss ich tun, um das ewige Leben zu erben?*, und Jesus sagte: ,,Glaube an mich. Glaube,
und du wirst gerettet werden.* Das hat Jesus nicht gesagt. Es ist interessant, denn wir
wiirden meinen, dass es dadurch viel einfacher wére. Stattdessen sagte er: ,,Was steht im
Gesetz? Wenn ihr ewiges Leben wollt, lest, was im Gesetz steht.” Er erwiderte: ,,Wie lest
ihr es?** Der Mann war Anwalt, also wie liest man das Gesetz? Er war ein Rechtsexperte.
Er antwortete: ,,Liebe den Herrn, deinen Gott, von ganzem Herzen, mit ganzer Seele, mit
all deiner Kraft und mit all deinem Verstand und liebe deinen Néchsten wie dich selbst.*
Woher hatte dieser Anwalt diese Worte? ,,.Liebe den Herrn, deinen Gott, von ganzem
Herzen, mit ganzer Seele und mit all deinem Verstand und liebe deinen Néachsten wie
dich selbst.“ Jesus sagte in einer anderen Passage dasselbe, als er gefragt wurde, was die
zwei wichtigsten Gebote im Gesetz seien. Das Wichtigste im Gesetz ist, den Herrn,
deinen Gott, von ganzem Herzen, mit ganzer Kraft und mit ganzer Seele zu lieben und
seinen Nichsten wie sich selbst zu lieben. Jesus selbst sagte genau das. Ich denke
manchmal, wenn man glaubt, Jesus hétte sich das alles ausgedacht, weil er Gott ist, dann
ist das falsch. Nein, er bezog sich auf den Text des Alten Testaments. Es gab andere
Menschen, die ein sehr dhnliches Verstdndnis wie Jesus hatten. Jesus ist Jude und hat ein
juidisches Weltbild. Dieser Gesetzeslehrer hat also tatsdchlich Recht: Liebe Gott, liebe
deinen Néachsten.

,Du hast richtig geantwortet®, erwiderte Jesus. Sagt Jesus eigentlich oft ,,Du hast
richtig gesagt*“? Nicht wirklich. Normalerweise kritisiert er etwas, aber hier sagt er: ,,Du
hast richtig geantwortet. Tu dies, und du wirst leben.* Der Mann fragt: ,,Und was ist mit
dem ewigen Leben?* Jesus antwortet: ,,Liebe Gott, liebe deinen Néachsten. Tu dies, und

du wirst leben.* Doch der Gesetzeslehrer wollte sich rechtfertigen und fragte Jesus: ,,Und
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wer i1st mein Néchster?* Liebe Gott von ganzem Herzen, mit ganzer Seele und mit all
deinen Gedanken und liebe deinen Niachsten wie dich selbst. Der Mann erwidert: ,,Nun,
ich muss zeigen, dass dies eine bessere Frage ist*, weil er sich nicht fiir seine simple

Frage blamieren wollte.

Y. Das Gleichnis vom barmherzigen Samariter [74:27-77:51]

»Wer ist also mein Néchster?*, fragte der Gesetzeslehrer. Jesus erzidhlte ihm
daraufhin eine Geschichte. Er sagte: ,,Ein Mann ging von Jerusalem nach Jericho hinab.*
Das ist also die Ausgangssituation auf dem Weg von Jerusalem nach Jericho. Darauf
kommen wir gleich zuriick. ,,Als er in die Hinde von Réaubern geriet, zogen sie ihn aus,
schlugen ihn und gingen weg und lieBen ihn halbtot liegen. Zufillig kam ein Priester
denselben Weg entlang; als er den Mann sah, ging er voriiber. Ebenso ein Levit®, ein
Priester von hohem Rang, ein Schriftgelehrter, ,,als er an den Ort kam und ihn sah, ging
er voriiber.*

Aber die Samaritaner — die Samaritaner waren in dieser Kultur verachtet; sie
galten als Mischlinge, als Uberbleibsel des Nordreichs. Als Assyrien das Nordreich
eroberte, deportierten sie die gesamte Oberschicht , die angesehenen Biirger, und lieBen
diese armen, verachteten Menschen zuriick . Sie zwangen die Armen, Mischehen mit
Menschen aus anderen Kulturen einzugehen, wodurch die Samaritaner zu Mischlingen
wurden. Die Samaritaner erkannten das Alte Testament nicht als heilig an. Wie bereits im
ersten Teil des Kurses erwdhnt, verehrten sie nur den Samaritanischen Pentateuch. Sie
akzeptierten die ersten fiinf Biicher der Bibel. Und wie wir schon sagten, wird das
Pessachfest bis heute auf dem Berg Garizim gefeiert. Die Juden betrachteten sie als
Mischlinge, als ein Volk, das in dieser Kultur verachtet wurde.

,,Da kam der Samariter, der auf der Reise war, zu dem Mann, sah ihn und hatte
Mitleid mit ihm. Er verband seine Wunden und goss Ol und Wein dariiber. Dann hob er
thn auf seinen Esel, brachte ihn in die Herberge und pflegte ihn. Am nichsten Tag gab er
dem Wirt zwei Silbermiinzen.* Erinnert ihr euch, wer der Wirt war? Laut Augustinus ist

es der Apostel Paulus. Ich glaube das nicht, aber nun gut, es war der Wirt. ,,Kiimmert
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euch um ihn*, sagte er, ,,und wenn ich zuriickkomme, erstatte ich euch alle zusétzlichen
Kosten.” Wer von diesen dreien war wohl der Nachbar des Mannes, der unter die Rauber
gefallen war? Nun springt Jesus aus der Geschichte heraus. Der Gesetzeslehrer
antwortete — und beachtet, dass er nicht ,,den Samariter* sagt; es scheint, als konne er
nicht sagen oder zugeben, dass es ein Samariter war. Er kann nicht sagen, es war der
barmherzige Samariter, denn der war ein zwielichtiger Typ. Stattdessen sagt er:
,Derjenige, der ihm Barmherzigkeit erwiesen hat* und iibernimmt damit tatsachlich die
Eigenschaft des Samariters. Das ist nichts Schlechtes; er iibernimmt die Eigenschaft
desjenigen, der Barmherzigkeit gezeigt hat. Und Jesus sagte zu ihm: ,,Geh und handle
genauso.” Was fiir ein Gleichnis ist das? Es ist ein Beispielgleichnis. Geh und handle
genauso. Sei wie der Samariter, und du wirst das ewige Leben erben. Das war die Frage:
Was muss ich tun, um das ewige Leben zu erben? Geh und handle genauso. Sei wie der
barmherzige Samariter, der Mitleid mit ithm hatte. Du willst das ewige Leben haben? Geh
und handle genauso. Jesus sagte nicht: ,,Glaube an mich, und du wirst das ewige Leben
haben.* Stattdessen sagte er: ,,Geh und handle genauso®, sei wie der Samariter, und du

wirst das ewige Leben erhalten. Ich finde das eine interessante Geschichte.

Z. Geographie des Gleichnisses vom barmherzigen Samariter [77:51-84:10]

Es gibt hier mehrere Punkte, und ich mdchte das Ganze noch einmal durchgehen.
Warum ein Anwalt und die Ausgangsfrage? Wir haben diese Dinge bereits besprochen,
aber ich mochte mich etwas genauer mit der Geografie befassen. Ich unterrichte
Griechisch und andere Facher, und oft verwenden wir Griechisch und Hebraisch, um die
Bedeutung des Textes zu erfassen. Es gibt aber noch eine andere Sprache, die man lernen
muss, um die Heilige Schrift zu verstehen: die Geografie. Die Geografie der Orte, an
denen die Ereignisse stattfanden, denn der Ort des Geschehens hat Bedeutung.

Wenn ich Thnen erzdhlen wiirde, was in Orlando, Florida, so alles passiert — und
falls Sie schon mal mit Ihrer Familie dort waren, wissen Sie ja, wie es dort ist. Es gibt
Disney World und unzdhlige andere tolle Orte. Wenn ich Orlando sage, dann denke ich

sofort an bestimmte Dinge. Was fallt [hnen zu New Orleans ein? Und zu Las Vegas? Was
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zu Los Angeles? Ist Minneapolis ganz anders als New York City? Und Washington
D.C.? Ist Washington D.C. so anders als Boston? Was gibt es in Boston? Nun ja, das
Gordon College liegt direkt vor den Toren Bostons. Harvard, MIT, Gordon College —
dort sitzen die Besten und Kliigsten in Boston. (Das sage ich natiirlich ironisch, denn ich
finde, hier herrscht eine Menge Arroganz. Wir halten uns fiir die Kliigsten, nur weil wir
aus Boston kommen.) Jede Region des Landes hat ihre Besonderheiten. Wenn Sie in der
Technologiebranche arbeiten wollen, wo gehen Sie hin? Das Silicon Valley liegt ganz in
der Ndhe von San Francisco. Geografie spielt hier eine grof3e Rolle, und so kommt auch
die Soziologie ins Spiel. Der Samariter und die Klassenstruktur zwischen Priester, Levit
und Samariter und dhnliches. Jesus lenkt die Frage also um. Der Gesetzeslehrer fragt:
,»Wer ist mein Nachster?*, und Jesus gibt ihr eine andere Richtung.

Hier nun die geografische Lage. Ich mochte Thnen das kurz zeigen, damit Sie sich
ein Bild davon machen konnen. Jerusalem liegt hier, direkt westlich des Toten Meeres.
Wenn Sie den oberen Rand des Toten Meeres nehmen und dann landeinwérts gehen,
erreichen Sie Jerusalem. Das Tote Meer liegt 387 Meter unter dem Meeresspiegel.
Jerusalem liegt etwa 732 bis 762 Meter liber dem Meeresspiegel. Der Hohenunterschied
betrigt also fast 1219 Meter. Dies ist die Riickseite der Berge. Jerusalem liegt oben, und
dann geht es hinunter zum Toten Meer. Die gesamte Feuchtigkeit fillt hier ein und regnet
auf der Vorderseite der Berge ab. Sobald man diesen Bergriicken, den Olberg, iiberquert
hat, befindet man sich auf der Riickseite der Berge. Es ist dhnlich wie in Kalifornien, wo
der gesamte Regen auf die Vorderseite der Berge fallt, und auf der Riickseite befindet
sich die Mojave- Wiiste. Das hier ist also reine Wiiste. Das ist die Wiiste von Judda. Hier
regnet es. Von hier aus geht es nach Jericho. Es gibt im Grunde nur diese eine Route, und
die fiihrt etwa 32 Kilometer bergab. Ich empfehle — nein, ich empfehle es nicht —, aber
falls du mal ein Fahrrad hast und in Jerusalem bist und eine richtig tolle Tour machen
willst: Fahr auf den Olberg. Dort kannst du etwa 32 Kilometer bergab fahren und musst
kaum treten. Klar, es geht schon bergauf und bergab, man muss also schon treten, aber
ich meine, dass es auf dieser Strecke von 32 bis 48 Kilometern bis nach Jericho etwa

1200 Hohenmeter abwirts geht.



35

Der Kerl ist hier drauBBen in der Wiiste. Wo versteckten sich die Banditen? Wo
versteckten sich die Réduber und Diebe? Drauflen in der Wiiste. Also, die Wiistengegend,
selbst heute noch. Als ich das letzte Mal dort war, nahm ich meinen Sohn mit, und da gab
es ein Kloster, das wir uns ansehen wollten. Pl6tzlich kamen ein paar zwielichtige
Gestalten aus der Wiiste, und ich dachte, es wire Zeit, von hier zu verschwinden. Das
hier hei3t Maale. Adummim . Was bedeutet das nun? Maale Adummim bedeutet
,Blutweg®. Es ist also bekannt, dass hier viel Blut vergossen wird. Hier wird man
iiberfallen. Selbst in Amerika gibt es sichere und sehr unsichere Orte. Meine Tochter lebt
in Philadelphia, und in manchen Gegenden, zwei Blocks weiter, gerdt man nachts allein
in groBe Schwierigkeiten. Geht man zwei Blocks weiter, ist es viel besser. Das ist der
,»Blutweg*, und genau dort gehen sie hinab. Heute gibt es dort sogar ein Gasthaus des
Guten Samariters. Das soll einem einen Eindruck von der Reise von Jerusalem nach
Jericho vermitteln.

Jesus wird nun von Jericho nach Jerusalem ziehen und dort auch nach Jericho
gehen. Wir werden spéter dartiber sprechen. Wenn Jesus in Jericho ist, handelt es sich
ibrigens um das Jericho des Neuen Testaments, nicht um das des Alten Testaments. Die
beiden Orte liegen etwa ein bis zwei Meilen voneinander entfernt. Jesus kommt nach
Jericho und trifft dort Zachius. Die Geschichte von Zachaus spielt sich unter dem
Maulbeerfeigenbaum in Jericho ab . Es handelt sich also um Jericho. Die Stadt liegt unter
dem Meeresspiegel, im Grabenbruch, wo sich auch das Tote Meer befindet. Ich weil3
nicht mehr genau, wie viele Meter unter dem Meeresspiegel Jericho liegt, aber es ist
ziemlich tief.

Schauen wir uns einige weitere Merkmale im Lukasevangelium an. Wissen
Sie was, machen wir jetzt eine kurze Pause und greifen spater das Thema Jesus als
Erloser aller wieder auf, das Lukas so ausfiihrlich behandelt. Machen wir also jetzt eine
Pause und schauen wir uns danach auch die Geschichte von Zachdus an und sprechen

uber Lukas' Sicht auf die Holle und das Gebet.

Transkribiert von Lilly Heintz
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